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¡Hola! ¡Empieza ‘Qué pasa fácil’! 
Este es el último programa antes de las vacaciones. 
Hablamos de:  

● Trabajar en verano 
● Y la canción del verano 

Bailando así, toda la noche 
Bailando así… 
Soy Jesús Marchal.  
 

Pero primero… 
 

Tercera en Eurovisión 
 
And our twelve points go to… ¡Spain! 
Let's go 
Llegó la mami, la reina, la dura, una Bugatti… 
 
La cantante española Chanel queda tercera en el festival de Eurovisión con la 
canción SloMo.  
¡Es la mejor posición en 27 años! 
Solo existe una, no hay imitaciones 
Y si aún no me creen, pues me toca mostrárselo 
Take a video, watch it slow mo, mo, mo, mo, mo… 
 
Trabajar en verano 
 
Llegan las vacaciones de verano y algunos jóvenes trabajan. Es decir, tienen 
“sommarjobb”.  
En Málaga, nuestra reportera Sofía Martínez habla con Laura Marcos, experta en 
orientación laboral.  Ella da cuatro consejos para los jóvenes.  
Laura: Mis consejos son:  
-Tenéis que ser abiertos al trabajo 
-Ofreceros a realizar tareas 
-Siempre con una sonrisa 
-Y no tenemos que tener miedo a preguntar 
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Ahora hablamos con Michelle. Ella tiene 21 años. Ha trabajado en verano y nos 
cuenta su experiencia.  
Michelle: Pues es muy divertido, aunque lo más difícil son los primeros días.  
¿Por qué?  
Michelle: Porque tienes que aprender nuevas tareas, tienes que conocer a gente 
nueva… 
 
Michelle dice que trabajar es divertido, aunque al principio es difícil. Ella cuenta 
una anécdota de su trabajo en una tienda de ropa, cuando un cliente le da dinero 
falso.  
Michelle: Un día, uno de los clientes me da un billete falso y yo no me doy cuenta. 
Mi jefe cuenta el dinero de la caja y quiere hablar conmigo.  
¿Y qué sentiste? 
Michelle: Sentí muchísimo miedo, estaba muy nerviosa.  
¿Y qué te dijo él? 
Michelle: Él me dijo que no me preocupara esta vez pero que tuviera más cuidado 
la próxima vez.  
Su jefe dice que esta vez no pasa nada, pero tiene que tener más cuidado la 
próxima vez. 
 
La canción del verano  
Poner una canción en bucle es repetirla muchas veces. ¡Las canciones del verano 
se escuchan en bucle, una y otra vez! Se cantan y se bailan mucho.   
 
Escuchamos cuál es la canción de este verano según los jóvenes de Málaga.  
Sara: La canción del verano es “En el coche” de Aitana.  
Bailando así toda la noche 
Bailando así, no puedo parar 
Cuando me toca, así… 
 
¿Y para ti? ¿Cuál es la canción del verano? 
 
Richi: Para mí “Meneito”, de Nil Moliner y Yera.  
Que esto dura un rato, y el tiempo va pasando 
Tendremos que bailar… 
Espera, espera, espera..que le vamo' a subir la nota a esta vaina 
Pa' que te quiten lo bailao', oa-oa, ah 
Que necesito ese tumbao', oa-oa, ah… 
 
Esto es todo. Volvemos después del verano. ¡Felices vacaciones! 
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